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(Dokonczenie.)

oprocz skromnosci w oce-

nianiu pracy wtasnej, odznaczala si¢ jesz-
cze przymiotem rzadkim nawet u me¢zczyzn, ge-
pogladu na ogdét

zona ano*eMa,

nialnem laczeniem szerokiego
nauki z drobiazgowa znajomoS$cia szczeg6tow. Jest
to nieoszacowany przymiot pisarza pragnacego by¢
popularnym, ktéremu zwykle si¢ zdaje, ze szczego-
ty te tak sa dobrze znane kazdemu jak jemu sa-
memu, w rozprawach wiec swych postuguje sienie-
mi bez objasnien i tym sposobem dla ogdtu staje
si¢ nieprzystgpnym. Jeden bowiem wyraz niezro-
zumialy, wlasnosé, site lub sktonno$¢ znamionuja-
cy, zaciemnia cate dowodzenie i naturalnie czytel-
nika odstrgcza od zajgcia czas mu bez korzysci za-
bierajacego.

Tak piszacych u nas, a raczej kompilujacych
i niby popularyzujacych wiadomosci naukowe, mno-
stwo i dlatego w wigkszej cz¢sci wydawnictwa te-
go rodzaju, zadnej nie maja wartosci i kupujacych
narazaja na zawod i straty juz bezpowrotne.

Mary Somerwille umiata wtasnie tak pisa¢ jak
powyzej powiedzieliSmy i pilnujac zawsze S$cistosci

PRENUMERATA WYNOSI:

naukowej a stronigc od powierzchownego dyletan-
tyzmu, przystepna dla wszystkich, od wszystkich
takze uznania zyskiwala.

Najlepiej dowiodly tego dwa dzietla:
wzajemnym nauk przyrodzonych i fizyczna jeogra-
fia. Pierwsze dzietko wydane w roku 1834 otwo-
rzyto autorce droge do krolewskiego towarzystwa
naukowego, do ktéorego dostaja si¢ tylko prawdzi-
we ijuz uznane znakomito$ci naukowe, i nadto
doczekato si¢ dziewigciu wydan: za drugie za$ de-
dykowane stawnemu uczonemu Janowi Herschlo-

O zwiazku

wi, towarzystwo jeograficzne na cze$¢ pani Mary
Somerwille wybilo medal pamiatkowy. Oba te
dzieta wydano jeszcze w ttomaczeniu po wtosku,
francuzku iniemiecku i to nie raz ale kilka razy, co
naturalnie wielkg ich warto$¢ potwierdza.

Wszyscy tez znamienici m¢zowie w Anglii, za-
rowno uczeni jak i nauk mitos$nicy, uwazali pania
Somerwille, za pierwszorzedna znakomito$¢ w gro-
nie uczonych i zawigzawszy z nig stosunki popie-

rali jej naukowe dazenia.

Towarzystwa naukowe wspotubiegaty si¢ z rza-
dem w oddawaniu czci jej zastudze, a krolewskie
towarzystwo w Londynie umiescilo biust jej obok
Na stalym ladzie Europy, Aleksander
z wielkiem zaj¢ -

Newtona.
Humboldt i Franciszek Arago,
tni nie zatowal nawet czasu na przelozenie po
francuzku gto$nej Geografii fizycznej.

Mary Somerwille, jak juz powiedzieliSmy, mie-
szkala prawie bez przerwy w Londynie od chwili
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powtornego wyjscia zamaz, lecz w roku 1838 do-
ktor Somerwille zgne¢biony chorobg nabyta w da-
lekich podrézach zamorskich, uwolnil si¢ ze stuz-
by i wraz z rodzina, to jest z zong icorkami, wyje-
chat w kraje cieplejsze do Wtoch, gdzie pobyt dla
bardzo cierpiacego przez najwigksze powagi lekar-
skie naznaczony zostal.

Najpierw panstwo Somerwille osiedli w Rzymie,
gdzie przepedzili kilka lat, robigc czgste wycieczki
letnie do Syeny, Perugii i Bolonii. Potem prze-
niesli si¢ do Wenecyi, co bylo pomystem niebar-
dzo szcze¢sliwym. Zdrowie chorego pogorszalo sie,
postanowiono zatem wroci¢ do ojczyzny, ale sity
pana Somerwille okazatly si¢ do tego niewystarcza-
sto-

si¢
sobie

jace 1 znowu musiano si¢ przenie§¢ w strony
neczne wigcej potudniowe. [ tak przenoszac
z miejsca na miejsce od roku 1852, obrano
Florencya za stala siedzib¢e. Przez caly ten czas,
az do roku 1860, w ktorym doktor Somerwille
osiemdziesigcioletni starzec, rozstat si¢ ztym $wia-
tem, zona nie opuscita go na chwilg i wobec obo-
wiazku serca, wyrzekta si¢ nawet pociechy, jaka
jej nauka dawata. Po $mierci m¢za wdowa i dwie
jej corki mieszkatly naprzemian to w Spezzia, to
w Turynie, az nakoniec w 1867 roku przeniosty si¢
stanowczo do Neapolu.

Tutaj, w pos$rdéd uroczej pigknosci natury,
dzito si¢ znowu w pani Somerwille dawne zamilo-
wanie przyrody i che¢é badania jej naukowego.
W roku 1869 majac juz lat o$mdziesiat dziewig¢,
O umiejgtno-

obu-

wydata jeszcze dwu tomowe dzielo:
$ciach molekularnych i mikroskopijnych, w kto-



rem stre$cita najnowsze rezultaty chemicznych po-
szukiwan za pomoca mikroskopu.

Por¢ letniag pani Somerwille przepedzata w Sor-
rento, zkad juz pdézna jesienia wracata zwykle do
Neapolu. W roku 1872, tam takze lato przepe-
dzita i tam zmarta dnia 29 Listopada tego roku,
bez cierpien i choroby do ostatniej chwili peitna
zycia i przytomnosSci.

W ostatniem dziesi¢cioleciu zycia swego, napi-
sata obszerna wlasng autobiografia, wydang po-
Zbyteczna zdaje si¢
iz Mary Somerwille zajmowala

zniej na widok publiczny.
by¢ wzmianka,
przez swa nauke, wysokie w spoteczenstwie angiel-
skiem stanowisko. Rodacy jej przebywajacy we
"Wtoszech, skladali jej cz¢sto holdy uznania i do-
wody wielkiego poszanowania tak dla wieku jej

jak 1 uczonosci.

Nikt ze znakomitych osob nie ominal Florencyi,
bez odwiedzenia panstwa Somerwille. Urok zre-
szta tej kobiety stanowita nietylko nauka, lecz za-
razem pigkny charakter i zacne poczciwe serce.
Jeden z podroznikéw, majacy sposobnos$¢ do czeg-
stego przebywania w jej towarzystwie powiada:

,»Nigdy moze i unikogo moze nie spotkam takiego
skojarzenia przeciwienstw: z jednej strony wysoka
zdolnos$¢ do nauk tak niedostgpnych dla kobiet
wogble, z drugiej zdolno$¢ i upodobanie w sztu-
kach pieknych. Kobieta, ktora tak silnie zapano-
wata nad calym skarbcem nauk matematycznych
i przyrodzonych, ktora znata doktadnie klasyczna
i nowozytna literature¢, ta kobieta nie bez talentu
Do
ostatnich chwil zycia lubita towarzystwo i dowcip-
ng rozmowge, a przy tern wszystkiem byla wzorowa

tez malowata i rysowala krajobrazy z natury.

zona, matka, przyjaciotka a i gospodynia takze
kuchnia niepogardzajaca.

Nauka zatem nie przeszkadza peilnienia wzoro-
wo tych powszechnych kobiet obowiazkow, gdyby
bowiem rzeczywista stanowita tame¢ do ich wyko-
nywania, to Mary Somerwille przy swej uczonosci
i zapale do nauki, powinna byla zosta¢ niemal po-
tworem jako kobieta, zona, matka i gospodyni.

»,Kiedy w Maju roku 1873, powiada dalej ow
podréznik, odwiedzitem pania Somerwille w Nea-
polu, dziewigdziesiagtletnia ta kobieta pracowata
codziennie kilka godzin rano nad matematyka,
przyczem, jak to oddawna bylo jej zwyczajem, le-
zata na wygodnym szezlagu. Przed obiadem czy-
tywata dla rozrywki Herodota w oryginale, a wigc
w starogreckim zamarlym jezyku, nazajutrz znoéw
nowe dzielo Darwina, ktéorego nie byta stanowcza
zwolenniczka. Chwalila w nim bystro$¢ spostrze-
gawcza, przypuszczala przemiany pewne w gatun-
kach odpowiednie do miejscowosci przez nie za-
mieszkanych, ale nie godzila si¢ na zmiang natury
tworéw zywych, do tego stopnia, izby wszystkie ja-
kie sa na $wiecie od kilku lub kilkunastu typow
pochodzily.

Po potudniu wyjezdzata na $wieze powietrze lub
u siebie przyjmowala gosci, wieczorem za$§, prze-
rzuciwszy gazety, brala do rak kobieca robotke,
przy ktorej nie uzywatla okularéow do samej $mier-
ci. Stuch miala troche¢ przytgpiony, ale wzrok za-
to jak najlepszy, skoro na po6t roku przed §miercia
patrzac z okna swego na wybuch Wezuwiusza, od-
malowata go na matym obrazku i postata jednej
ze swych krewnych do Anglii.

Co do powierzchownosci, Mary Somerwille byta
za mtodu bardzo przystojna, $redniego wzrostu,
watlej budowy ciata, lecz petlna zdrowia wytrwato-
$ci i nadzwyczaj uprzejma. Skromna we wszyst-

kiem, skromny zywot prowadzita i do konca zycia
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skromna pozostawszy w zgrzybialej nawet staro$ci
rumienita si¢, gdy zaslugi jej naukowe wychwa-

lano.

Moje iyczenie.

||r dybym mial wladze¢ hojnego szafarza,

Co miedzy ludzi rozdziela swe dary,
Wzniéstbym nad glowa artysty-malarza,
Wiloskiego nieba promienne obszary;
Poete, ktory rzewnie stroi lutnie,
Obdarowalbym wraz z czulem westchnieniem,
Lezka niewieScia co plynie tak smutnie
Pod $wiezem trenéw pieSniarza wrazeniem.
Bohaterowi co nieszczedzac znojoéw,
Wyrostszy dzielnym ziem ojczystych synem,
Krew swa przelewal wsrod tysiaca bojow,
Dalbym gréb, stawy uslany wawrzynem.
Ow sceptyk, ktéry widzie¢ tylko pragnie
Swiat murem pieciu zmysléw opasany,

A do prawd Bozych umyshu nie nagnie,
Niechby wzial prozni¢ indyjskiej nirwany.
Upadajacy pod nieszcze¢$§é brzemieniem
Nedzarz, dostalby w chwili ostatecznej
Skon cichy, blogi, ol§niony promieniem
Jasnem i czystem pomyS$lnosci wiecznej.
Dzieci¢ bez skazy o niewinnem czole,
Noszacem §$lady matczynej pieszczoty,
Wzieloby w darze owa aureole,

Jaka promieni ré6j aniolkow zloty.
Dziewica siatkg uludy motylej

Lowiaca rozkosz, owe cudne kwiaty,

Co w ciagu jednej krotkotrwalej chwili,
Chlodem zwarzone traca swe pryzmaty;
Kobieta-zona zachwyt upojenia

Ognisty luby, w blogim dniu zamezcia,
Starzec lat mlodych ubiegle wspomnienia,

Ktére sa echem przebrzmialego szczescia.

Rozdawszy wszystko czyz zostawie jeszcze
Cc$ z owych daréw sobie w upominku?

O nie! ja niklych mar zludy nie pieszcze,
Ja pragne tylko ciszy i spoczynku!

Ludwik Niemojowski.

PRZESILENII.

PIIZEZ

0]c<mj,6 SUa-pieraUka..

(Dokonczenie.)

W,

~0 Y,.i?iziaiem czyn pani — oznajmil mi So-
kot. — Doskonale uzyta$ pienigdzy. Kto

wie, czy one nie optaca zycia tego dziecka, a jak
to mito pomysle¢, ze moze pani tylko bedzie ono
zawdzigczato swa przysztosé. Co do mnie, miatem
zaledwie rubla przy sobie. Nie bylo wigc czego

ofiarowywac.

Zarumienitam si¢, styszac t¢ pochwate.

— Kazdy czyn dobry — moéwil dalej Sokot —
znajduje nagrod¢ w samym sobie, w owem uczu-
ciu, jakie ogarnia po spelnieniu jego, a pola do ta-
kich czynow nigdy nie brakuje.
najblizej nas.

Lezy ono zawsze

— A ty Anusiu — zapytalam sama siebie, ja-
dac juz powozem do Wolki — czy raczytas rzucié
okiem na to najblizsze pole? Blagano ci¢ o tro-
szeczke¢ dobroci, a ty odwrocitas si¢ dumnie i to
od kogo? Od tego, ktory ci przysiagt wieczna mi-
tos¢ 1 wiernos¢. Nie ocenita$ jego serca niegdys,
dzisiaj, moze juz zapdézno na odzyskanie!...

Krotko trwata droga ze stacyi do domu i nic
w niej nie zaszto godnego wzmianki.

pozegnaé¢ — rzekt Sokot

— Pozwoli si¢ pani
stajac przed frontowemi drzwiami.

Struga §wiatta padajaca z lampy zawieszonej
w przedpokoju, oblala werendg, wigc cofngltam sig
nieco w cien, z obawy, aby nie dostrzegt wrazenia
ptonacego na mej twarzy. Pewniebyje zmrozit je-
dnem swem spojrzeniem. Dokota byto cicho, tyl-
ko tentent oddalajacych si¢ koni dobiegal z dzie-
dzinca, pigkna, gwiazdzista noc rzucata jaki$§ urok
tajemny, az nagle piersi moje przeszylto co$, podo-
bne do zaglebiajacego si¢ sztyletu. To zal taki je

$cisngl, ns wspomnienie, ze jutro, zanim jeszcze
jutrzenka sploszy ostatnia gwiazdg, ja bede juz
sama... w tym pustym dworze, wznoszacym si¢ te-

raz fantastycznie w blaskach ksigzyca.

Sokotl po wyrzeczeniu pierwszych slow stal nie-
daleko mnie, niby w oczekiwaniu czego$, chociaz
sama nie wiedzialam czego mianowicie.

— Zegnam pana.

I wyciagnetam don re¢ke pierwsza. Ujal ja
w obie dtonie i u$cisnat lekko, bardzo lekko, przez
kilkanascie sekund. Wyrwalam mu ja pierwsza

i pobiegtam pedem do swego pokoju. Kolana
ugiety si¢ podemna,

Szana...

padtam na 16zko zady-

Mingto dtugie, nieznos$ne dlugie cztery tygodnie.
Mama, pani W. i wielu innych znajomych, odwie-
dzato Wolke taskawie.

— Pan Sokotski czesto pisuje? — zapyty-
wano.

— O! o — mowitam wymijajaco, z silnym ru-
miefncem.

— Musza to by¢ listy bardzo romantyczne, kie-
dy Anusia plonie na ich wspomnienie — podejrzy-
waly panie glo$no.

Tymczasem Anusia nie otrzymata ani jednej li-
terki od swego me¢za. Ilekro¢ razy jednak zajez-
dzali goscie, wybiegata naprzeciw z u$miechem,
z wesotem stowem, lecz w duszy bylo jej smutno,
ah! smutno, ale umiala to uczyni¢ niedostrzegal-
nem, bo ani matka, ani pani W. te dwie tak prze-
nikliwe osoby, nie badaty wigcej kwestyi stosunku
Anusia nie

z m¢zem. Znajomi zapraszali ciagle.

korzystata z zaprosin. Nie chciato si¢ jej opusz-

czaé §cian domu mezowskiego.

Godziny cate przesiadywatam w gabinecie So-
kota.

Jakze to dziwne ogarnia uczucie, gdy si¢ wcho-
dzi do miejsca zamieszkania osoby, ktoéra zaczyna
si¢ wplata¢ w osnowe naszego zycia.

Z kazdego zakatka wychyla si¢ jaki$ przedmiot,
drobnostka chociazby, majaca jakakolwiek stycz-
nos$¢ z wlascicielem i to wtasnie sprawia owo bto-
gie wtlasciwe niewielu okoliczno$ciom wrazenie.
Czuje si¢ tam wsze¢dzie obecnos$é danej osoby, obe-
cno$¢ pozorng, mieszczacg w sobie niby przedsmak
stodyczy, niekosztownej jeszcze.



Gospodarstwo, §lizgawka, spacery samotne, czy-
tanie ksigzek, caly, zwyczajny tryb zycia wiejskie-
go, zajmowal mi wiele czasu, ale nie pochtaniat
w zupetnosci.

Zawsze nieproszona, niewzywana, niegodziwa
mys$l przyfrungta do niespokojnej glowy, mysl
o Sokole.

— Co on porabia w oddaleniu ode mnie? Czy
w kole rodziny wspomina niekiedy te, ktéora mu
zatruta wiele, wiele dni. Rok temu, uwazalam go
za najniezno$niejszego ze znanej mi mlodziezy,
a teraz...

Zimny, S$niezny wieczor otulil §wiat. Dokola
biata opong pokryty si¢ drzewa, domy i ulice. Gtu-
cha cisza panowala dokota.

Jakie przyjemne sa te dlugie, zimowe wieczory,
pedzone w gronie milych nam oséb. Ja jednak
samotnie spedzalam taki wieczor, siedzgc przy pie-
cu. Kiedy niekiedy z uderzonych szczypcami gto -
whni, tysigce iskier wylatywalo z sykiem w gorg.
Pokoj caly zostawal w poétcieniu, ogien tylko od
czasu do czasu oblewaljaskrawym wezykiem przed-
mioty w nim bedgce. Trzaski, syczenia w piecu
urozmaicaty cisz¢. Biate drzewa na podobienstwo
duchéw zagladaty w okna, w powietrzu drgaly ja-
kie$ nieuchwycone doktadnie szmery... Straszno mi
bylo czego$... Stangly nagle w pamigci wszyscy
bohaterowie bajek, opowiadanych mi niegdy$ przez
nianki, to zndéw postacie krewnych, znajomych,
ktoérzy juz obecnie pomarli... Ah! jak to zle samo-
tnej kobiecie. Kiedyz wreszcie ten Sokol wrdci?
Nie jego oczu, nie ust, nie tych szczegélow ude-
rzajacych mnie niegdy$§ w Witalisie, zalowalam
w Sokole. Nie! Opanowywata mnie te¢sknota za
tym powaznym umyslem, szlachetng duszg, pogo-
da na czole. Kiedyz wroci o! kiedy? Jakby w od-
powiedzi wszedl rzadca z oznajmieniem o liscie od
Sokota.

— Pan dziedzic dzi$§ przyjezdza, pisze do mnie,
0 czem zapewne pani wie juz sama.

Niby wstrzgéniona pradem elektrycznym, zer-
walam si¢ z miejsca.

— Przyjezdza!— wybieglo z mych ust drzacym
glosem.

W tym jednym wyrazie mieScito si¢ wiele. W kil -
ka minut palily si¢ §wiatlta we wszystkich poko-
jach, ogief ptonat wesolo w gabinecie me¢za, caty
dwor ponury, niedawno uspiony, ozywil si¢ niezwy-
kle. Bez opamigtania, zarzuciwszy biaty kaptur
na glowe, wybiegltam na werend¢. Sokol, moj
brunatny Sokot wraca. Wstyd, obawa, niepe-
wnos$¢, toczyty w mej piersi zacigta walkg. Trzask
z bicza przerwal wahanie. Stalam przykuta do
miejsca, a pragnetam si¢ znalez¢é gdzie$ daleko...
daleko... Ksi¢zyc padt prosto na steczke, ktora
biegt Sokot.. Jeszcze minuta, a bedzie przy
mnie... Moze odepchnie... a moze... Idac za pope-
dem uczucia wyciggnetam rece... On zatrzymat
si¢... PoOzniej jednym skokiem pospieszyl na we-
rendg.

— Jasiu! — szepn¢tam bezwiednie.

Postapitam krok naprzéd... noga si¢ poslizneta...
przymknglam oczy... mocne ramiona obje¢lty mnie,
cisngc do piersi...

— Anusiu, ty$ juz moja?

— Twoja — brzmiala cichutenka odpowiedz, na
ustach w serdecznym ztaczonych pocatunku.

W tej chwili zapomniatam o catym §wiecie.. Na
biatym kobiercu, skapani w §wietle ksiezyca, stali-
$my oboje w wzajemnym uS$cisku... Minatl bezpo-
wrotnie szal przesztoSci. Przyszto$§é otwierala nam

ztocone podwoje szczgscia. Maz nie dowiedziat
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si¢ nigdy o mych najpierwszych zapatach, mama
nie widziata wigcej blado$ci i zmieszania na twa-
rzach naszych. W sercu Anusi nastapilo ostate-

czne przesilenie.

KONIEC.

Schronienie nauczycielek.

a oddalonym krancu Kruczej ulicy, ukryta
skromnie wérod zieleni, miesci si¢ w niz-
kich malenkich pokoikach, jedna z najsympatycz-
niejszych instytucyi Warszawy. Ci, ktéorym los
mtodego pokolenia nie jest obojetnym, ktérzy po-
czuwajg si¢ do najlzejszej dla wychowawcoéw jego
wdzigcznodci, wiedza, ze to przytutek wzniesiony
dla weteranek cigzkiego nauczycielskiego za-
wodu.

Sprawozdanie za rok zeszly, ogloszone przez za-
rzad Schronienia, pozwala nam przypomnie¢ 0go-
towi zadanie i cel, tej zastugujacej na poparcie in-
stytucyi. Dowiadujemy si¢ z cyfr tych, iz w cig-
gu ubiegltego roku znajdowato si¢ w Schronieniu
mieszkanek stalych 22, czasowo ptatnych 70, cza-
sowo nieptatnych 8, ogdétem 100, a przebyly one
dni instytutowych 11,112.

Sto wigc nauczycielek pozbawionych chwilowo
lub zupeilnie dachu, znalazto tu punkt oparcia,
a dtug spoleczenstwa wzglgdem tych peinych po-
Swigcenia czgsto, a zle wynagradzanych pracownic,
zmniejszyt si¢ o 11,112 dni.

Zreszta nie wspominajmy nawet poswigcenia,
nie zgdajmy go, bo nikt wlasciwie nie ma prawa
ofiar jakich§ wymagaé. Wystarcza, iz kobiety te
pracowaly jak mogly i umiaty, wystarcza, iz od-
daty zycie cate na pozytek ogdétu, aby ogdt ten po-
czuwat si¢ w chwili sterania sit nauczycielki, do
zapewnienia jej dachu ispokoju na stare lata.

Zobaczmy teraz jakim kosztem Schronienie wy-
wigzuje si¢ z podobnego zadania:
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Sprawozdanie poucza nas, iz zywnos$¢ jednej
osoby kosztowala tu dziennie 22 kop., calkowite
za$ utrzymanie, z odzieza, opalem, §wiattem, bieli-
zna, komornem, ustuga i t. d., 48 kopiejek dzien-
nie.

Jak widzimy wigc o zbytkach nie moze tu byc
mowy, jest tylko zaspokojenie nieodbitych potrzeb.
A 7ze fundusze Schronienia bardzo sa ograniczone,
tem chetniej tez panie nasze, wdzigczne za wycho-
wanie swych dzieci, lub myS$lace dopiero o niem,
powinny doktada¢ drobng chociaz cegietke, do tej
uzytecznej a dla zasluzonych wzniesionej budo-
wli.

Przyj$¢ to im moze tem tatwiej, iz Schronienie
posiada u siebie kantor str¢gczen nauczycieli i nau-
czycielek, bon i guwernantek, kantor, ktory wigcej
chyba od przedsigbiorstw prywatnych zastuguje na
poparcie.

W zakonczeniu wreszcie, niech nam wolno bg-
dzie, przytoczy¢ dla tych, ktérzyby si¢ z sympaty-
czng instytucya blizej zapoznaé chcieli, dwa pod-
stawowe paragrafy z jej ustawy:

§ 1. Celem Schronienia jest dostarczyé: a) cia-
gtej opieki nauczycielkom, pozostajacem tak w
stuzbie rzadowej, jako i prywatnej, niemogacem
dla wieku podesztego, choroby, lub kalectwa, pet-
ni¢ obowigzkoéw, tudziez pozbawionem opieki do-

mowej; o) nauczycielkom, zostajacem wyjatkowo
bez miejsca udzielanie chwilowego przytutku do
czasu znalezienia zaj¢cia.

§ 3. Schronienie zaktadaja i utrzymuja dobro-
czyncy plci obojej, liczba ich nie ogranicza si¢. Do
nich naleza: a) zatozyciele i zalozycielki, ofiaruja,
cy jednorazowo nie mniej jak 3,000 rs. lub tez zo-
bowiazujacy si¢ oplaca¢ w ciggu lat 10, po 150 rs.
rocznie; h) cztonkowie rzeczywisci, ptacacy po 10
rs. rocznie; c) cztonkowie ofiarodawcy, placacy po
5 rs. rocznie 1 d) czlonkowie honorowi, wybrani
przez Rad¢ Opiekunczg w nagrod¢ zaslug potozo-
nych dla Schronienia ici sa wolni od wszelkiej
oplaty.

Pi¢¢ rubli rocznie, to tak nie wiele. Czyz nie
warto poswigci¢ dla weteranek, jednej pary balo-
wych regkawiczek, lub jednej zamiejskiej wy-
cieczki?

Anat. Krz.

WOLA.

PRZEZ

JERZEG-O ZEXXTE

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

A 1> PA n” 0 m®ze cztery dni od jego wyjazdu, gdy

Emilia szukajac w wieczornym dzienniku

sprawozdania z jakiej§ wystawy, napotkata arty-
kut mniej wigcej nastgpujacej tresci:

»,MoOwia w wyzszych sferach, ze majaca si¢ utwo-
rzy¢ spoOtka na czeie ktorej stangt jeden z naszych
znakomitych finansistow i znany maz stanu, nie
dojdzie prawdopodobnie do skutku z powodu taj-
nych intryg spekulantow angielskich. Mowia na-
wet, ze Izba ma cofna¢ zapomoge pieni¢znag, przy-
znang juz poprzednio. Francya oszukana przy
robotach kanalu Suezkiego, nie chce narazac si¢ na
nowe straty i zbogaca¢ przedsigbiercow obcych
krajow.”

Troche nizej Emilia przeczytala znowu:

,Donoszg nam, iz senator Lereboulley ma za-
miar wyjecha¢ do Rzymu, gdzie traktowaé¢ ma
z rzadem witoskim o warunkach pozyczki potrze-
bnej do popierania kolonii politycznych.”

Tym sposobem wszystko si¢ wyjasniato. Pierw-
sza wiadomo$¢ podkopywata zaufanie ogdétu co do
powodzenia zawiazujacej si¢ spotki, gdyz wzmian-
ka bezwarunkowo do niej si¢ odnosita, druga za$
miata na celu dowie$¢, ze Lereboulley nie zajmo-
wat si¢ juz tym interesem skoro nie czekal na roz-
poczecie dziatania towarzystwa i wiladnie wtym
czasie wyjezdzat do Wtoch.

Emilia przerazona zaczeta przegladaé kurs giet-
dy i wkrotce zdawato jej si¢, ze czyta krwawemi
zgltoskami wyryte nastgpujace stowa:



»Akcye towarzystwa podwodnej liny spadty o sto
Mtoda
ostrzezona przeczuciem, w jednej

frankow. dziewczyna jakby tajemnem
chwili odgadta
cala prawde, zrozumiata, ze Ludwik spekulowat
na podwyzke kursu, i ze obnizenie, ktorego skutki
i przyczyne widziata razem, obliczone bylo na je-
go zgubg. Cisngta dziennik i czempredzej pobie-
gta do ojca, chcac go prosi¢, btagac i uzy¢ catego
wplywu dla ocalenia Ludwika. Na nieszczgscie
senator wyszedt i kazat nawet uprzedzi¢ corke, ze

nie przyjdzie na obiad.

Rozkazata wigc zaprzadz i pojechata do patacu
Herault. Tam zastata list od Ludwika, w ktérym
oprocz pospolitych czutos$ci byta takze i zapowiedz
rychtego powrotu. Panna Lereboulley nie chciata
zawcze$nie drgczy¢ Heleng¢ oznajmieniem nieuni-
knionej katastrofy i nawet jednem slowkiem nie

zdradzita miotajacej nig obawy.

Nazajutrz rano udata si¢ do pokoju ojca. Sena-
tor $wiezo ogolony siedzial juz przy stolikuna kto-
rym zastawiono $niadanie 1 popijal aromatyczna
herbat¢ z wytwornej srebrnej filizanki. Ujrzawszy
corke podnidst si¢ a na twarzy jego odmalowato

si¢ zadowolenie.

— Jakto, juz wstala$, coz to si¢ stalo? — rzekt
przyciagajac ja w objegcia i serdeczny pocatunek
sktadajac na jej czole.
sprowadza co$ niezwyklego, nigdynie przychodzisz
tak rano.

Domys$lam si¢, ze ci¢ tu

Ki edy indziej Emilia przybierajac zartobliwa
ming¢ powiedzialaby ojcu:

— Ojczulku! najczesciej tak
jesz si¢ jeszcze w domu!

Ale dzis
i rzekla bez zadnego wstepu:

rano nie znajdu-
nie byla w usposobieniu do zartow

— Co sig¢ stalo, to chyba ojciec mnie objasdni.
Przeczytatam w gazetach, ze akcye towarzystwa
podwodnej liny zamiast iS¢ w gore spadly o sto
frankow... Co to ma znaczy¢?

Senator szybko zrzucil szlafrok a naciggajac tu-
zurek, obrocit si¢ z usmiechem do corki.

— Jakto, Emilka pyta mnie o kursa gietdo-
we? — rzekl wesoto. — A c6z ci¢ to moze obcho-
dzié¢, kochana coreczko?... Lepiej pozostan w swo-
jej ulubionej artystycznej sferze a lepiej na tern
wyjdziesz pieszczotko.

Alez mdj ojcze, prosz¢ cig, wytlcmacz mi co
znaczy to nagle spadanie akcyi?

—  Waszystko to sg intrygi wymys$lone przez Izbg
syndykow.

— Nie rozumiem jednak tych artykutow w ga-
zetach, oznajmiajacych, ze ty wycofujesz si¢ ze
spotki?

— Brednie, nic wigcej, tak jak wszystko co dru-
kuje prassa... Prawda wyjdzie na jaw podzniej
i akcye dojda do kursu, jaki powinny mieé w isto-
cie.

Tak,
wiele 0sob.

ale tymczasem obnizka ich zrujnuje
— No tak, bezwatpienia!... Ale c6z chcesz? To
zwykty rezultat walki mi¢dzy przemyslowcami, tak
jak rany i $mier¢ sa koniecznym rezultatem bitwy
miedzy zoinierzami... Biada zwyci¢zonym! To ha-
sto wojenne kazdego cztowieka!

Emilia przysune¢ta si¢ do ojca i zapytata z po-
waga:

— Czy mozesz mi da¢ stowo, ze miedzy zwycie-
zonemi nie ma Ludwika Herault?

W jednej chwili twarz Lereboulleya przybrata
tak srogi wyraz, ze corka az si¢ przelgkta atrwoga
jej spotegowala si¢ jeszcze wigcej, gdy senator nie-
zwykle szorstkim gltosem odpowiedziat:

— O! panienko! nie brak ci przenikliwos$ci, sko-
ro odgadtas tak zawiktang kwestyg! Niepokoisz
si¢ o0 twego przyjaciela i pytasz co si¢ z nim sta-
nie?... Powiem ci wigc otwarcie, ze poniewaz $mial
wejs¢ mi w droge, zgniottem go jak zgniote wszy-
stkich co chcieliby pojs¢ za jego przyktadem!

— A co si¢ stanie z jego babka, zona i dziecig-
ciem?

— Przeciez to on powinien o nich myslec.

— Czy dlatego, ze Ludwik postapil niegodziwie
inni maja go nasladowac?

— Moja corko, zapominasz do kogo moéwisz.

— Niestety! gdybym mogta o tern zapomnie¢!

Stowa te wymowila z tak rozdzierajacym smut-
kiem w gtosie, ze Lereboulley zadrzat glgboko

wzruszony a przyciggajac Emili¢ w objecia

rzekt:
— Emilio, prosze¢ ci¢, moje dziecko, nie mieszaj
Wiesz

To co powiedziatas zakrwawia

si¢ do ktotni i nie sadz mnie z pozoréw...
jak ci¢ kocham!...
mi serce... O! dzieci¢ moje, niech nic nie staje mig-
dzy nami, ani gniew, ani nieufnos¢... Pozostan zda-
ta od tych szkaradnych intryg... Nie wchodz w t¢
katuze¢ o ktéra napréozno powalataby$ swoje szaty.
Wiesz, ze nie jestem zto§liwy inie uczynitlbym bez
Ale Ludwik posta-
zniewazyl mnie, upokorzyl i stat

powodu nic ztego nikomu...
pit niegodnie,
si¢ przyczyng najwigkszego mojego zmartwienial...
Upewniam cig, ze on jest niegodny twojego wspot-
czucia... Gdyby$ ty wiedziata... Ale ty wiesz z pe-
wnosciag wszystko i jezeli si¢ za nim wstawiasz to
Uspokdj si¢
wigc, dla rodziny jego zrobi¢ wszystko co zechcesz.

tylko ze wzgledu na jego rodzing...

Wszak to starzy przyjaciele... taka dawna znajo-
mo$¢... nie zapomng¢ przeciez o tern... zapewni¢ im
uledz
Tak

majatek, przyrzekam ci to... Lecz on musi
pod moja przewaga, ja musz¢ go ponizy¢...

by¢ musi, jak jestem Lereboulley!

Mowiac to senator posadzit corke na kolanach,
$ciskat ja i piescit, chcac przekona¢ o stusznosci
swego dowodzenia. Emilia chtodno przyjmowata
te oznaki przywiazania obliczajac w mys$li donio-
stos$¢ tego co ustyszata przed chwila.

— Jestem przeciez bogata! — zawotala wresz-
cie zrywajac si¢ z kolan ojcowskich.— Osobisty
moj majatek przypadajacy mi po matce, jest zna-
czny, a zem ja juz peilnoletnia i pani mej woli, mo-
ge zatem dopomddz Ludwikowi...

— Rzucilaby$ pieniagdze w bloto — odpart Le-
reboulley. — Ludwika juz nic uratowaé¢ nie zdo-
fal... Musi wszystko zaptaci¢, albo zlicytuja go ze
szczetem.

— Ale
z rozpacza Emilia. — A jesli posunat si¢ do jakie-

gdziez on jest? co robi? — zawotata

go ostatecznego kroku? Kto wie czy w przystepie
szalu nie odbierze sobie zycial... Pomys$l ojcze ja-
kiby to byt dla nas wyrzut sumienia!

— On mialtby si¢ zabi¢? — zawotat Lereboulley
glosnym wybuchajac $miechem. — Nie przypusz-
Chyba

Wczoraj powrdci-

czaj nawet tego! Pytasz gdzie on jest?
powinnabys$ domysle¢ si¢ tego.
wszy z Londynu, zajechat wprost do pani Olifaunt
i na chwilg nie wyszedl od niej... Teraz juz wiesz
co robi!

Rozpacz i smutek szarpaly naprzemian sercem
Emilii. Zniech¢cona pochylita gloweg, teraz sama
nie wierzyla juz w powodzenie sprawy, ktorej pra-
gneta bronié.

— Co6z ja moge dla niego uczyni¢? — spytala
po chwili.

— Postaraj si¢e, zeby wrocit do domu i odtad
nie zaniedbywat tak niegodnie domowego ogni-

ska!...

Emilia westchneta i nie pocalowawszy nawet oj-
ca na pozegnanie, wolnym krokiem wyszta z po-
koju.

XTI.

Powrociwszy z Londynu w stanie moralnego
odretwienia, ktorego musial doznawaé¢ Napoleon
po klesce pod Waterloo, Ludwik zastat panig Oli-
faunt spokojna nad podziw i z pogodna filozofia
znoszacg straszng wies¢ ruiny majatkowej Heraul-
ta. Gdyby Ludwik byt obdarzony bardziej spo-
strzegawczym zmystem, spokdj ten bylby mu wy-
jawit cata prawdg. Nawet sir James jak gdyby
czerpiac otuche w jakiej tajemniczej nadziei, spo-
kojnie znosit swoj los, pomimo ze zawsze tak si¢
troszczyt o tych poczciwych mularzy, ktoérzy pra-

cowali nad zbogaceniem Dianny.

Ludwik spodziewajacy si¢ wybuchéw rozpaczy
i cigzkich wyrzutow, odzyskat wjednej chwili zi-
mna krew i spokojnie zastanowit si¢ nad swem po-
lozeniem. Czekaly go wyptaty olbrzymich sum
pieni¢znych, dopelniwszy ich bedzie zrujnowany,
ale honor przynajmniej zostanie ocalony. Razem
z tern prze§wiadczeniem zabtysta mu w duszy na-
dzieja,

ze przy wytrwalo$ci, energii i zupeinej

zmianie trybu zycia, zdota podnie$¢ si¢ z upadku.
Najpierwszym warunkiem tej zmiany byta koniecz-
nos$¢ zerwania z Dianng. Raz juz nalezy wyrzec
si¢ rozwiaztego zycia i staé
wiekiem.

si¢ porzadnym czto-

Majac w patacu panstwa Olifaunt wytacznie dla
siebie urzadzony gabinet, Ludwik udal si¢ tamze
i spoczywajac w wygodnym fotelu przed komin-
kiem, przebiegal mys$la wszystkie wypadki minio-
nego roku. Nagtle jakie§ $wiatlo rozjasnilo jego
umyst i z gorycza powiedzial sobie, ze wrazenia
jakim ulegat hanbe tylko i wstyd mu przyniosty.
Dla zadowolenia szkaradnej namig¢tno$ci roztrwo-
nit olbrzymi majatek

drozszych mu istot.

i zniweczyl szczgscie naj-
Przed oczami wyobrazni zjawili si¢ nagle ci
wzgledem ktorych tak okropnie zawinit, ujrzat ich
wszystkich zebranych w saloniku na przedmiesciu
Babcia
blada trzymata na kolanach Piotrusia i uczyta go

Poissoniere. robita ponczochg, Helena

mowi¢. Dzieci¢ uwaznie patrzyto na usta matki
i usitlowato powtarza¢ ustyszane dzwigki a skoro

mu si¢ udato pochwyci¢ jaki wyraz, $mialo si¢

i klaskato w drobne raczki. Zdawato si¢ Ludwi-
kowi, ze styszy wyraznie dwa glosy: gtos zony po-
wazny 1 smutny, i pieszczotliwy, tagodny glos dzie-
Obydwa glosy zlewaly si¢ w jeden wyraz

jak gdyby swemu wotaniu chciaty nadaé wigcej

ciny.

trwatosci i mocy.

— Ojcze! ojcze! — wotaly.

Zamknat oczy, aby nie patrze¢ na ten obraz,
lecz gtlosy
szeptaty mu wciaz de ucha coraz czulej, coraz bta-
Wtedy Ludwik
spojrzal na okoto siebie i ze wstrgtem spuscit wzrok

ktory krew lodem $cinal mu w sercu,

galniej. zerwal si¢ z miejsca,

ku ziemi. Widok tego obcego pokoju sprawil mu
przykro$¢ a mysl, ze zamiast u zony znajduje si¢
u kochanki, rumieficem wstydu oblata jego czoto.
Chwycit za kapelusz i wyszedt z pokoju.

Zastal pania Olifaunt przy gotowalni, zajgta

gtadzeniem rozlicznemi narz¢dziami przeslicznych

ré6zowych paznokci. Nieprzerywajac tak wazne-

go zajecia, wskazala Ludwikowi krzesto.

— Czy juz zapanowale§ nad swem rozdraznie-

niem? — spytata obojetnie. — Doprawdy wczoraj



wieczor zaniepokoite§ mnie bardzo... byle§ taki
nieznosny!...

— Zdaje sig¢, ze to nic dziwnego — odparl ze
stabym u$miechem Ludwik.

— Czy postanowites$ juz coskolwiek?

— Naturalnie.

— I co6z takiego?

— Wszak nie mam drogi do wyboru. Spodzie-

wam si¢, ze ani na chwile nie przypuszczatas, ze
bede szukat jakich wybiegow... Zaptacg wszystko
com winien,., a pézniej zobacz¢ co mi wypadnie
uczynid.

— Zanadto ci¢ znam, modj drogi Ludwiku, abym
miata watpi¢ o szlachetnos$ci twoich zamiaréw, nie
o interesach tez mowitam przed chwila. Wszyst-
ko utozy si¢ pomys$lnie, wiem to dobrze, jesli tylko
powierzysz kierunek interesow $wiattemu prawni-
kowi.

— Notaryusz moj pan Talamon jest czlowiek
mtody, czynny i bardzo wyksztalcony, a przytem
serdeczny moéj przyjaciel.,, dam mu wi¢c pelnomoc-
nictwo do dziatania.

— Bardzo stusznie. Ale sprzedaz wszystkich
twoich nieruchomosci bedzie dla ciebie niezmiernie
przykra rzecza. Ludzie be¢da gadaé, robi¢ spo-
strzezenia 1 uwagi...

— Bedzie to tylko sprawiedliwa kara za wszy-
stkie popelniane przezemnie ghupstwa — przerwat
jej oschtym tonem Ludwik.

Dianna podniosta wzrok na niego.

Akcent z jakim Ludwik wymowil ostatnie
wa, $wiadczyl o zupelnej zmianie uczué¢ i mysli
mowiacego.

— Ja isir James wyjezdzamy na kilka tygo-

sto-

dni zaczg¢ta. — Czy bedziesz nam towarzy-
szyt?

— Wiesz, ze to niepodobienstwo — odpart
chtodno.

— Dlaczego? — spytala Dianna przyblizajac
si¢ do niego i czarujac go spojrzeniem swych bile-

kitnych oczu.

— Dlatego, ze potozenie moje zmienilo si¢ zu-
petnie i nie moge juz tego samego wie$é trybu zy-
cia.

Kobieta z pieszczotliwym wdzigkiem przytulita
si¢ do niego, oparta jasnowtosa gltowe¢ na jego ra-
mieniu, tak ze oddychat niemal wonig jej warkoczy
i szeptata mu czule do ucha:

— Czy mnie juz nie kochasz? Jes$li chcesz, po-
jedziemy do Wtoch, ponad bigkitne jeziora, do
krainy roz i stonca i tam zapomnimy o Wwszyst-
kiem co nie jest nasza mitoScia.

On jeszcze raz powtorzyt: ,,Toniepodobienistwo!”
a gdy Dianna serdeczniejszym obje¢ta go usciskiem,
dodat:

rozstaé na zawsze,

Musimy si¢ rozstac...
Dianno.

Kobieta cofneta si¢ szybko i badawczo spojrza-
ta mu w oczy.

— Co ci jest Ludwiku? Zkad przyszto ci do
glowy tak rozpaczliwe postanowienie? Czy ci kto
co powiedzial? Co sig¢ stato? Tak to wywdzig-
czasz si¢ za moje poswiecenie?

— Nie moge dluzej przyjmowac twego poswig-
cenia. Stanowczo musimy si¢ rozsta¢. Nie po-
stepujac otwarcie z tobg zawinitlbym znowu wzgle-
dem ciebie. A itak juz dosy¢ zawinitem wzgle-
dem drugich — dodat z bolescia.

A co mnie obchodza drudzy! — zawotlata
z uniesieniem Dianna. — Czy$§ ty powinien zajmo-
wac si¢ nimi?

Naturalnie ze powinienem, skoro mam wy-
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magac¢ od nich najwigkszych poswigcen — pewnym
glosem odpowiedziat Ludwik.

Twarz pani Olifaunt przybrata wyraz ztosliwego
zadowolenia.

— Chodzi ci o babke, nieprawdaz?
Do czego to doszto, ze przy mnie mys$lisz o nich.

— Nie powinna$ mi tego wyrzucaé¢, wszak wiesz

I o zong?

jak one sa nieszczgsliwe...

Ludwik nie moégt dokonczyé, wzruszenie gtos
mu odjeto.

— Waiesz dobrze co te kobiety wycierpiaty juz
przezemnie — zaczal po krotkiej cbwili milcze-
nia — jedyna ich pociecha byt jeszcze dobrobyt
materyalny lecz i tego wkrotce pozbawione beda
Jesli wigc moja obecno$§¢ moze
ich po-

zZ mojej winy.
w czemkolwiek przyniesé¢ ulge w smutnem
tozeniu, obowigzkiem moim jest znalez¢ si¢ obok
nich.

Ludwik dodat jeszcze

Dianna milczala a

Z moca:

— Poswigcilem dla ciebie Dianno zong¢ wtedy,
gdy byla bogata i niezalezna a postgpowanie moje
bylo w catem tego stowa znaczeniu niegodne; gdy-
bym za$ teraz nie wrécit do niej, gdy zostanie bie-
dna i upokorzona, bylbym podiym!... Powinienem
naprawi¢ btad moj i przynies¢ jej chociaz t¢ po-
cieche.

Pickna Angielka zadrzata,
dwik wymyka si¢ z pod jej wtadzy i zwraca
kobiecie, ktora nienawidzita z catej duszy.
sposobem zawiddiby ja ostatni cios, wymierzony
Zamiast wydrze¢ jej me¢za sa-
ma tracita kochanka. Mys$l ta byta, dla niej nie-
zno$na, odparta wigc ze zgryzliwg ironia:

zrozumiata ze Lu-
si¢ ku
Tym

przeciwko rywalce.

— Wynagrodzenie krzywdy byloby moze dla
niej nieco krepujaca rzecza a pociecha bezwarun-
kowo jest jej niepotrzebna!... Jesli to tylko ci¢ nie-
pokoi, mozesz bez wyrzutow
mna.

Na te stowa Ludwik stat si¢ blado
tajac paniag Olifaunt za r¢ke zawotal:

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— To o czem wszyscy wiedza, z wyjatkiem cie-

sumienia jecha¢ ze

siny i chwy-

bie naturalnie!

— Ktamiesz! — wybuchnal Klemens i z taka
sitg $cisngt dton delikatng Dianny, ze ta ostatnia
az krzykneta z boélu.

Gwatltowny gniew zawrzal wjej piersiach, wyr-
wala r¢k¢ Ludwikowi i odepchneta gotak silnie, ze
zachwial si¢ na nogach.

— Jezeli tak trudno ci¢ przekonaé — rzekla —
to cija pokaze na schadzce z kochankiem.

— Kiedy?

— Cho¢by i dzi§ wieczorem.

Grozna zmarszczka zarysowala si¢ na czole Lu-
dwika.

— Strzez si¢ jezeli mnie zwiodtas! — wymowit
przez zaci$nigte zgby.

— A jesli powiedzialam prawde?

— Wtedy nic mnie juz nie begdzie krgpowaé
i pojade z toba.

Bzeklszy to skierowal si¢ ku drzwiom.
mu tchu w piersiach.

— Dokad idziesz? — spytala go Dianna tago-

Brakto

dnie.
— Do klubu.
— Nie chcesz zostaé przy mnie?
— Nie. Do widzenia dzi§ wieczorem.

Skoro drzwi zamknely si¢ za nim, pani Olifaunt
przez chwile siedziata zamys$lona, z czolem wspar-
tem na dtoni, potem roz$miata si¢ ironicznie i rze-
kta gto$no, jakby odpowiadajac na wtasne my-
sli:

— Do$¢ bedzie je§li zobaczy ich razem. Skoro
zazada usprawiedliwienia i rozgniewa si¢, Thauziat
ubije go jak golgbia.

Pigkna pani zasiadta przy biureczku w stylu
Ludwika XV-go
dzwonita na panne¢ stuzaca.

— Odeslij natychmiast te dwa listy pod wtlasci-
wym adresem — rozkazata — zawiadomisz mnie
pdzniej czy zostaly oddane do rgk wtasnych osob
interesowanych.

W tej chwili wszedl do pokoju sir James. Dian-

i napisawszy dwa bileciki za-

sukni i dlugo w zwierciadle
Przeglad musiatl wypasé

na poprawila faldy
przypatrywata si¢ sobie.
pomyslnie, gdyz u§miech zadowolenia rozchylit pur-
purowe usta pigknej pani, ktéora zwracajac si¢ do
meza rzekta:

— Juz tak dawno nie widzieli§my tego biedne-
go Lereboulleya... by¢ moze, ze bytam za szorstka
wzgledem niego. Prosze¢ cig, idz na ulic¢ Le Pe-
letier i zapro$ go w moim imieniu na obiad.

Twarz sir James rozjasnita si¢ zadowoleniem.

— A przecie mowisz rozsadnie — rzekt. —Dro-
gi, kochany przyjaciel, jak on si¢ ucieszy tern za-
proszeniem! Ide¢ do niego natychmiast.

I ztozywszy pocatunek na rgce zony, wyszedt
niebawem.

Tymczasem w patacyku Herault niepokdj obja-
wit si¢ pézno, lecz za to potegowal sie z kazda
chwilg. Przez cztery dni Helena i babka wiodty
jak zazwyczaj zywot cichy, spokojny ijednostajny.
Helena z poczatku bez trwogi oczekiwata powrotu
me¢za; nieobecno$¢ jego nie smucita jej bardzo, bo
cho¢ znajdowat si¢ pcd jednym z nig dachem, nie-
mniej byt od niej zdaleka jak teraz, gdy przedzie-
laly go ziemie i morze. Emilia przyjezdzata co-
dzien i po uptywie kilku dni coraz natarczywiej
dopytywata si¢ o Ludwika, tak ze wkrétce zbu-
dzita trwoge w sercu Heleny.

Mtoda kobieta zaczg¢la badaé przyjacidtke lecz
Emilia wykrecila si¢ zrgcznie i nic si¢ od niej nie
mozna bylo dowiedzie¢. Helena przeczuwata je-
dnak, ze sta¢ si¢ musialo co$ niezwyktego, to byto
az nadto widoczne. Ale co mianowicie, tego He-
lena nie mogta juz odgadnaé. Przypuszczata, ze
pani Olifaunt wyjechata z Ludwikiem do Anglii
tak jak niegdy$ z Lereboulleyem na morze Srod-
ziemne. Moze nieobecno$¢ meza przedtuzy sig
z tego powodu, a moze nie wréci juz nigdy do do-
mowego ogniska?

Stabo$¢ charakteru Ludwika i ztosliwos¢ Dian-
ny, kazaty si¢ wszystkiego spodziewaé. W atpli-
wos¢ Heleny rozwiata si¢ wkrotce, lecz rzeczywi-
sto§¢ przedstawita si¢ jej oczom w tak strasznych
barwach, ze lepiej byloby nie wiedzie¢ o niej
wecale.

Pewnego rana starsza pani Herault weszla na-
gle do pokoju tej, ktorg nazywata corka i osungta
si¢ na fotel niezdolna stowa przemowi¢. Twarz
jej byta zmieniona, rece drzaty nerwowo, snaé tak
szybko biegla po schodach, ze w piersiach tchu jej
nie stato.

— Wielki Boze! co si¢ stalo? — zawotata Hele-
na, przejg¢ta niewymowna trwoga.

Babcia spojrzata na Helen¢ i spytata drzacym
glosem:

— Czy ty nie wiesz o niczem?

— Mow, méw, blagam ci¢ babciu!... Umieram
Z trwogi...

— Ludwik zrujnowatl nas, Heleno!

Westchnienie ulgi wyrwato si¢ z piersi Heleny.
Przez chwilg obawiata si¢ czego$ gorszego.

— Nasz notaryusz pan Talamon wyszedl ztad

przed chwila. Przybiegt tu copredzej oznajmi¢ m



Osprzedazach jakie Ludwik poczynil w tym cza*
sie 1 rozkazach otrzymanych droga telegraficzna.
Zdaje mu si¢, ze Ludwik postradal chyba zmysty...
Radzi mi, abym mu odebrala nadane pelnomoc-
nictwo... Co to wszystko znaczy? Talamon, kt6-
ry jest bardzo do nas przywiagzany dowiadywat si¢
na wszystkie strony i utrzymuje, ze Ludwik rozpo-
czal jakie$ olbrzymie budowy... Jezeli to prawda,
dlaczego ukrywat si¢ przed nami? W kazdym ra-
zie na budowaniu domoéw nie mogt si¢ zrujnowac,
domy nie uciekng przeciez... mozna je przeciez
ocali¢... w tem musi by¢ co$ innego!...

Staruszka mowita gtosem drzacym od giebokie-
Siwe wlosy wysunety jej si¢ z pod

czepka i w roztarganych kosmykach splywaly po

g0 wzruszenia.

obu stronach twarzy. Ona zawsze tak dbata o sie-
bie, zawsze ubrana z takg starannoscia, dzi§ w ta-
kim nietadzie przedstawilta ei¢ notary uszowi i przy-
biegta do Heleny,

trwoga kazata jej zapomnieé

o wszystkiem.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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ielkie zaktady krawieckie, korzystajac

zprzejazdu os6b ukoronowanych, a przy-
najmniej blizkicb tronu, urzadzaja na wyscigi wy-
stawy zamowionych sukien i okrywek. W tych
dniach widzieliSmy caty zbioér plaszczykéow prze-
znaczonych do Lizbony dla krolowej portugal-
skiej.

Pod wzgledem formy nie ré6znig si¢ od zwyczaj-
nych: plecy u nich wciete, klapy diugie do =ziemi,
zastgpuja miejsce rgkawow. Cata réznica polega
na pigknos$ci pluszu lub aksamitu (w kolorach wy-
drowym, szaro zielonym i chryzantenowym), na bo-
gactwie
guzikow, a szczegodlniej na przepysznem oblozeniu
Tych
cena ich nie -

pasmanteryi i artystycznie rzezbionych
z soboli, blgkitnych lisow i pidér strusich.
ptaszczykéw opisywac nie bgdziemy,
dostgpna, krélowa tylko pozwoli¢ sobie moze podo-
bnych fantazyi.

Inny zaktad wystawit suknie wykonane dla ksig-
znej Waldemarowej Dunskiej, z domu ksiazat Or-
leanskich. Te juz cokolwiek tatwiejsze do nasla-
dowania, a przytem sa ostatnim wyrazem zimowej
mody, dajemy wigc szczegotowy ich opis.

Pierwsza suknia wizytowa, z migkkiej materyi
surah, w kolorze chrisanthene, czerwono-fijotko-
wym. Spodnica okragta do ziemi, stanik e la Gene
lis, przymarszczony wkoto, regkawy bufowane. K ot-
nierzyk z koronki szarej, przerabianej ztotem. Sze-
roka szarfa z tej jak suknia materyi, otacza stanik
Ka-

pelusik do tego aksamitny wtymze samym kolorze,

i spada z boku, zwiazana na wielkg kokardg.
na rondku potozone plasko pidro strusie, okraza
je wkotlo en aureole.

Druga suknia takze wizytowa: spoddniczka je-
dwabna w odcieniu $mietankowym, na przodz ie
i u dotu nagarnirowana koronka. Na to idzie pol-
ka z zielonego aksamitu; przybrana guzikami me-

talowemi; po bokach odwinig¢ta koronka. Kapelu-

390

sik w rodzaju toczka zielony aksamitny, przystro-
jony biala egretka.

Trzecia suknia na obiad, jedwabna w rzucik
z drobnych kwiatkow na tle biatem. Stanik wy-
cigty w chusteczke¢ na przodzie i na plecach. Szar-
fa do tego jasno zielona, bardzo szeroka, utozona
w taki sposob, ze tworzy jakby gorsecik zachodza-
cy na biodra; z boku spada wielka kokarda z kon-
Re¢kawy do tokcia bufowane, objete u reki

przekrgcana wstazka zielona.

cami.

Lewitka biata z tka-
stanik obcisly, opasany

Czwarte ubranie domowe.
niny wetnianej, szarfa
z szafirowego aksamitu, kolnierzyk stojacy aksa-
mitny, takiez mankiety u reckawow.

Piaty kostyum do wyjs$cia na ulicg, spodniczka
welniata w kolorze stalowym, utozona w proste za-
Zakietka pod spod
plastron naszyty stalkami i blaszkami srebrnemi,

prasowane faldy. otwarta,

takiez same mankiety. Kapelusik do tego popie-
laty kastorowy, okragty, przybrany dwoma skrzy-
detkami.

Przy zblizajacym si¢ karnawale, widzimy juz po
magazynach przygotowane suknie balowe dla mto-
dych panien. Jedna z nich biala z tiulu jedwa-
bnego, sktada si¢ z trzech rzgsistych spodniczek,
réwnej prawie dtugosci,
bez obrabka.
okragto, namarszczony dokota; otacza go

bez garnirunku a nawet

wyciety
szeroki

Stanik do tego d la vierge,

pas z materyi biatej, tworzacy rodzaj gorsecika,
zapigty z boku na niewidzialne haftki.

Druga suknia z blado-r6zowego tiulu; ma dwie
spodniczki: wierzchnia naszyta u dotu dziesig¢ ra-
zy waziuchna wstazeczka z zabkami (ruban come-
te); to naszycie zawraca si¢ do goéry z lewego boku.
Stanik wyciety w chusteczke, marszczony, krzyzu-
je
szarfa z materyi surah, zwiazana z boku na ko-
karde.

Podobne suknie tiulowe, nosi¢ beda w kolorach

si¢ na piersiach. Dopelnia ubrania szeroka

bardzo bladych, bi¢kitnym, paliowym, zielonko-
watym (vert d'eau) i $mietankowym.

W uktadzie wlosow widoczna dzisiaj zmiana.
Panienki a nawet i mlode mezatki, uktadaja nad
czotem lekka fryzurke, reszte wlosow zczesuja na
tyl glowy, zaplataja z nich warkocz, ten sktadaja
wpot i przewigzuja kokarda w odpowiednim do
sukni kolorze.

Nie przeszta jednak zupeinie moda zczesywania
wlosow wysoko, ta
warkocz przytwierdzony w goérze grzebieniem

tylko nastgpita odmiana, ze
lub
$pilkami, odwraca si¢ i pokrywa caty tyt glowy,
skretem fantastycznym.

Na

a przytem ten rodzaj czesania nie latwy i

to potrzeba dlugich 1 bujnych wlosow,
wiele
wymaga czasu. To tez u fryzyerbw mozna zna-
lez¢ gotowe pukle i zrgcznie utozone skrety.
Dla mtodych panienek na wieczory i bale, wy-
starcza kokardka z jasnej wstazki, wtym
sobie po-

rozyczek,

samym
jak suknia kolorze; mezatki upodobaly
dwojny dyadem =z drobnych kwiatkéw:
stokrotek i t. p. Dwie takie gerlandki, wazkie na
cal, ida nad czolem i przecinaja utrefiong fryzur-
ke, siegajac zaledwie do ucha.

ko gerlandka, blizsza czota, utozona z kwiatkow,

Niekiedy jedna tyl-

nad nig przechodzi druga z drobnych listkow zie-
lonych.

Uzywane tez bardzo podwdjne opaski haftowane
na aksamicie ztotem, srebrem lub peretkami. W ia-
73 je w tyle glowy wstazka spadajaca w diugich
puklach.

Na wieczory i do teatru starsze osoby nosza ma-
te turbaniki z aksamitu, w kolorach: czarnym, pon-

sowym lub bl¢kitnym. Strojniejsze haftowane zto-
tem, inne dzetowemi pertami.

Mimo ze zima dotad bardzo lekka, nigdy jesz-
cze futra nie miaty w Paryzu tak wielkiej jak te-
raz wzigtosci. Oktadajg niemi nietylko plaszczy-

ki, ale kostyumy i strojne nawet suknie. Boa
z roznego rodzaju futer, zaczawszy od soboli, az
do krolikow, tak sie rozpowszechnily, ze wytworne
parne zarzucity je i zastapity palatynka futrzang
lub tez wielkim kolnierzem, siggajacym do stanu.

Wogdlnosci moda przybrata ceche¢ azyatyckas.
Te suknie aksamitne, haftowane ztotem, owe pla-
strony naszywane bltyszczacemi blaszkami i kamy-
kami, te futrzane obtozenia u kostyuméw, wszyst-
ko to nie harmonizuje z wytwornym gustem pary-
zanek.

Daja si¢ tez stysze¢ czeste utyskiwania na to
niesmaczne nasladownictwo mody wschodniej.
Miejmy nadziej¢, ze zwrot wkrdtce nastapi.

Z drugiej znow strony, angielska moda, jak juz
wspominaliSmy, znalazta wiele zwolenniczek. Mno-
stwo tu widzimy kostyumow z angielskiego sukien-
ka, obcistych w stanie,
mezki.

przypominajacych kroj

Fabryki lyonskie utyskuja bardzo na t¢ anglo-
manig, tamujaca rozwoj narodowego przemystu.

S. D.

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

H zesztym miesigcu jakby na kolende wi-

gilijna, rozgadano si¢ obszernie w pismach
codziennych o nowym przemys$le, majacym miliony
rubli przynie$¢ krajowi w korzysci.

Smaczny to kasek i §wietna kolenda, a co wa-
zniejsza nie zadna mrzonka w bujnej wyrosta wyo-
brazni, ale realno$¢ prawdziwie pozytywna, wkrot-
kich obrotach zyski przynoszaca.

Ciekawa to sprawa tylko wyjasnienie jej cokol-
wiek ktopotliwe. Idzie tu bowiem otak zwane chle-
wiki a wtlasciwie o ich mieszkancow, ktérych w po-
staci przerobow rzezniczych spozywajac z wielkim
smakiem, nazwg¢ ich wymawiamy z pewnem ocia-
ganiem, jakby ze wstretem.

Nim to zapewne powodowany p. G. Plewako za-
wzigta wypowiedzial wojng stworzeniom tym pozy-
tecznym 1 w obszernym artykule ogtoszonym
w Kuryerze Warszawskim, nietylko radzi je tu-
czy¢ na przedaz, ale i wychowywa¢ na to jedynie,
aby ich tysigce i krocie skazywa¢ na gilotyng.

Krwiozercze to usposobienie ma jednak racya
bytu.
produktow rolnych na towar zywy, zawsze latwy

Chodowla trzody chlewnej jest przerobka
do zbycia. A wigc przysposabiajmy go jak naj-
wigcej a otworzymy nowe zrodto dochodu, dotad
ograniczonego szczego6lniej we dworach, do nie-
wielkich zyskow 1 to nie $ci$le kontrolowanych.
Gdy hodowla ta stanie si¢ przemystem oddzielnym
zupelnie od gospodarstwa rolnego, wtenczas isto-
tnie przysporzy nowy dochoéd bogactwu narodowe-
mu, przedstawiajacemu si¢ jak dzi§ w szacie dale-
kiej od wykwintu zagranicznego.

Kraj tutejszy, powiada pan Plewako, posiada
trzody chlewnej okoto pottora miliona sztuk, z te-



go na dwory przypada zaledwie jedna piata czgsc.
Chociaz trzoda rasy miejscowej nie jest najgor-
szych przymiotéw materyatem, to niemniej ulep-
szenie jej przez krzyzowanie z wielkiemi rasami
angielskiemi, lezy winteresie zarowno hodowcy, jak
przedsigbierstwa, przerabiajacego produkt na wy-
woOz zagraniczny.

Spozywcy zagraniczni bowiem zadaja od nas nie
stoninylub innych ttuszczéow, ale przedewszystkiem
i wylacznie migsa i to mi¢sa jedrnego i kruchego,
jakiego jedynie dostarczy¢ sa wstanie zwierzgta
bardzo mlode.

Ot6z nasza krajowa rasa, wyksztalcajaca si¢ po-
zno, nie jest zdolna w pierwszych zZycia swego okre-
sach byé doprowadzona do wagi, oplaci¢ mogacej
nalezycie karme i starania hodowcy, ani wydawa¢é
miegso tych wyborowych przymiotéw, jakie na wy-
wéz zagraniczny byloby szczegélniej pozadane.

Jak iloSciowe pomnozenie trzody chlewnej przy
znanej jej plodnosci jest dla hodowli dworskiej
rzecza bardzo latwa, tak
i uszlachetnienie jej, rozwinigcie w niej
WCZesnosci.

Koszt nabycia szlachetnej rasy knura lub knur-
ka, jak stusznie moéwi pan Aleksander Trylski
w artykule ,,Trzoda chlewna” (Encykl. roi., tom
Y -ty, str. 562), nie przechodzi sil najmniej zaso-
Kasa, wskazana prze-
trzody, bytaby

rowniez tatwa jest
przymiotu

bnego dworu wiejskiego.
dewszystkiem do poprawy naszej
rasa bedford, dajaca produkt migsny w tej chwili
najwigcej poszukiwany.

Dopoki sztamy tej rasy nie rozpowszechnig si¢
w kraju, z korzy$cia uzywaé¢ mozna linkolnow lub
yorkshirow, ktéorych wzorowo prowadzone zarodo-
we chlewnie znajduja si¢ w Snopkowie, Garbowie,
Prazmowie i Przerembie. Od mtodu silnie zywio-
ne produkta czystej krwi w 5, a produkta z krzy-
zowania w 7 miesigcu swego zycia moga by¢ sta-
wiane na opas dwumiesi¢czny, poczem zdatne sa
juz na rzez. trzymajace wyz-
szg wage, tworza juz produkt drugorzedny. O ile
wigc hodowca zyska na ilosci funtow, o tyle przy-

Zwierzgta starsze,

najmniej straci na ich cenie.

Jak si¢ z powyzszego okazuje, hodowla trzody
migsnej, zdatnej na wywoz zagraniczny, trwa 7 do
9 miesigcy i stanowi tern samem jedna z najpre-
dzej likwidujacych si¢ operacyi rolniczych.

£22 Szwalni dla ubogich dziewczat istnialo dotad
Pigta otwarto przed kilku dniami, na ro-
a wiec w sercu

cztery.
gu ulic Czerniakowskiej
dzielnicy, zamieszkalej przez robotnicza ludnosé.

Aktu poswiecenia dopelnil ks. Romuald Goljan
proboszcz parafii §w. Tréjcy, w obec zaproszonych
pan: Maryi Jozefowiezowej i Ludwiki Benniowej,
oraz pp. Ludwika Szwedego, prezesa administra-
cyi W. T. D,, ks. kanonika Wierzbickiego, preze-
sa wydziala ekonomicznego,Ignacego Kisielnickie-
go, rz. r, st., Karola Nowodworskiego, Jana Gau-
tiera i innych.

Zarzadzajacym zaktadem jest p. Jozef Sobo-
lewski, protektorat nad szwalnig przyj¢ta p. Anna
Szajblerowa, p. Bronistawa Sobolewska zas, mieé
bedzie najblizszy nadzoér nad zaktadem, ktorego
dozorczyniag jest p. Bronistawa Szymanska.

Dziewczat zapisanych do szwalni jest dotad 46.

i Szarej,

Pan opiekujacych si¢ szwalnig zaktad posia-
da 30.

Na rzecz szwalni, jak dotad, Towarzystwo akcyj-
ne Szajbleréw ofiarowato rs. 1,000, Augustowa hr.
Potocka rs. 200, p. Ludwik Szwede rs. 100, Jan
Tadeusz ks. Lubomirski w imieniu dwéch swoich
corek (roczny wniosek) rs. 36, pan Kisielnicki rs.

30-ci.

Nie nalezy watpi¢, iz na dalsze potrzeby zakta-
du wystarczy ksigzka ofiar dobrowolnych, zapro-
wadzona przy jego otwarciu i znajdujaca si¢ na
miejscu.

222 Wartki prad emancypacyi kobiecej poczyna
si¢ wdziera¢ na pole rzezbiarstwa przemyslowego,
dotychczas wylacznie uprawianego przez rod...
uposledzony.

Oto dwie siostry Zabierskie po ukonczeniu stu-
dyow w Wiedniu, otwieraja pracowni¢ w murach
naszego grodu.

P. Zabierskie zamierzaja wykonywaé przedmio-
ty rzezbione w drzewie i kamieniu z zastosowaniem

do ornamentacyi.

£22 Nowe skarby.
stepuje:

Dla zbadania pokladow w najblizszej
kopalni wielickiej, jako tez w celu poszukiwan po-
ktadow soli, rozpoczat tutejszy zarzad salinarny
w roku 1885, z polecenia ministeryum skarbu, gle-
bokie wiercenie w Kossocicach, 3 kilometry na za-
choéd od Wieliczki.

Otwor prowadzono do glebokosci 330 metrow,
t.j. az do siagnigcia warstw wapiennych, stano-
wiacych przegsta piaskowca karpackiego, a wigc
starszych od formacyi solnych (miocen). W gte-
bokosci 220 metrow natrafiono na cienkie poktady
soli, poprzerzynane item solnym, miazszosci kilku-
metrowej; drugi poktad soli wystapit w 260 me-
trach otworu; obraz przekroju catego $widrowego,
wystawionym byt wroku zeszlym na wystawie kra-
kowskiej. Obecnie rozpoczg¢to wiercenie drugiego
otworu, odlegtego 350 metréw w kierunku potu-
dniowym od poprzedniego. Juz przy kopaniu szy-
bu wiertniczego w gigbokosci dwudziestometrowej,
napotkano na warstwy it6w, nalezacych bezsprze-
a w glebokosci 38 me-

Z Wieliczki donosza co na-

okolicy

cznie do formacyi solnej,
trow na poktad soli gruboziarnistej (zielonej) nad-
zwyczaj czystej, jaka si¢ znajduje zwykle w gornej
czesci poktadow soli w kopalni wielickiej. Roboty
wiertnicze prowadzg si¢ dalej, poktadu soli zielonej
dotychczas jeszcze nie przebito zupetnie. Dotych-
czasowy przebieg robot dowiddl znacznego podnie-
sienia na tym punkcie warstw formacyi solnej i po-
zwala wnosi¢ o znacznem jej rozwini¢gciu w tem
miejscu. Bez watpienia rzecz mozna, ze W otwo-
rze $widrowym napotkane beda w dalszym ciagu
poktady innych, nizej polozonych soli i co bardzo
jest prawdopodobnem, jeszcze obfitsze od pokta-
dow w starej kopalni wielickiej,

£22 H. Schlieman, glo$ny archeolog niemiecki,
ktorego wykopaliska greckie i syryjskie, sprowa-
dzone do Berlina, tworza juz dzi§ pokazne i nader
pouczajace muzeum, jest takze jednym j. najzna-
komitszych polyglottow w Europie. W 20 roku
zycia, kiedy byl subjektem kupieckim w Amster-
damie, rozpoczatl nauke¢ jezykow, majacych mu
otworzy¢ droge do bogactw i stawy. W pol roku
nauczyt si¢ po francuzku, w drugie pét roku po
angielsku, za$ jezyki: holenderski, hiszpanski, wto-
ski, portugalsk, russki, polski, szwedzki, staro i no-
wo grecki, tacinski i arabski przyswoil sobie je-
szcze w krotszym stosunkowo czasie.

Zrobiwszy majatek w handlu, porzucil ten za-
wod 1 w péznym juz wieku (dzi$ ma lat 66), zabrat
si¢ do poszukiwan archeologicznych, ktoére po kil-
ku latach pracy przyniosty mu obfite plony.

£22 S. p. Jozef Tanski.
sigca zmart w Neuilly pod Paryzem w 81 roku zy-
cia §. p-Jozef Tanski, przez dlugie lata wspolre-
daktor Journal des Debats i zatozyciel Avenir mi-
litaire. S. p. Jo6zef Tanski przesiedlit si¢ do Fran-

W dniu 20 zesztego mie-

cji) gdzie w publicystyce powazng odgrywal rolg,

dobil si¢ pierwszorz¢ednego stanowiska i znacznego
majatku. Zwloki Tanskiego zlozono na cmenta-
rzu w Montmorency.

£22 Yadny wiek. W Bordeaux, jak donosi Gou-
lois, zyje stary weteran nazwiskiem Zaleski, ktory
obecnie liczy 108 lat. Mieszka na ulicy Lecocq
i Zyje z pensyi miesiecznej 40 frankéw, udzielanej
mu przez rzad francuzki. Nalezal on jeszcze ongi
do ,wielkiej armii” Napoleona I go.

Straszliwie si¢ oszukalem kupujac w pan-
skim handlu parasol. Przed miesiacem dalem za
niego siedm rubli a dzi§ prosze patrzyé jak wy-
glada? Jakby go kto wyciagnal psu z gardla.

— To dziwne — odpowiada parasolnik, oglada-
jac go na wszystkie strony i krecac glowa.
Po chwili obejrzawszy go starannie, pyta:

Czy ten parasol przypadkiem nie zmokl

kiedy?

Iks to musi bardzo kochaé zZong¢, bo nietylko
caly pokdéj ma prawie przystrojony jej fotografia-
mi, ale nawet w pugilaresie nosi jej odbicie.

Eh! to nie z milosci tylko z przezornosci, ze-
by nie zapominal, Ze Zonaty, bo cze¢sto zdaje mu
sie, ze jest kawalerem i ze mu figle kawalerskie
przystoja.

Ukarana buta. W miasteczku G. w poznan-
skiem, w jednej z winiarn miejscowych, P, "W, zZ.
niemiec, wlasciciel dobr, obejmujacych jakie§ 5 ty-
siecy morgoéw, w gronie swoich rodakéw podocho-
cony nieco, jal wygadywa¢ na polakéw, twierdzac,
iz to holysze, miedzy ktérymi nie znalazlby ani je-
dnego, coby bodaj 20 tysiecy talaréw posiadal ma-
jatku. Gdy mu kto$ z obecnych zaprzeczyl, p. W.
uniost sie do tego stopnia, ze pod sfowem honoru
ofiarowal w zamian za wymieniona sume oddaé
dobra swoje, byle pieniadze natychmiast
ktéory z polakow zlozyl. Wtedy to podszedl do
p. W. p. Z. z N., polak, takze wlasciciel débr,
a wyliczywszy co do grosza 20 tysiecy talaréw, za-
dal wydania majatku. OczywiScie w ostatniej chwili
p- W. cofnal sie. Prawnie zmusi¢ go do oddania
majatku nie mozna; co jednak stanie si¢ ze sfowem
honoru?

mu

Kiedy arcy-ksiaze Karol Ludwik zwiedzal nie-
dawno miejscowo$¢ Szabadke, na Wegrzech, bur-
mistrz tamtejszy oprowadzat go po réznych zakta-
dach, a migdzy innemi i po szpitalu, ktérego urza-
dzenie arcy-ksieciu si¢ tak spodobato, iz wyrazit
swe zadowolenie burmistrzowi i radzie miasta.
Tymczasem szpital 6w byt zaimprowizowanym spe-
cyalnie na czas przyjazdu arcy-ksigcia; dom w kto-
rym si¢ mie$cil, wynaje¢to tylko na kilka dni,
sprzety wypozyczono ze szpitala w sgsiednim mie-
$cie, za$ chorych, ktorzy lezeli w t6zkach, sprowa-
dzono z kawiarni.

W pol godziny po wyjezdzie arcy-ksiecia ,,szpi-
tal” wyprozniono.



Podobne szpitale nietylko w Wegrzech wyrasta-
ja jak grzyby po deszczu.

* *

— Szanowny doktorze, juz rok prawie jak cier-
pi¢ na nieustajacy bol glowy, powiedz mi pan ja-
ka tego moze by¢ przyczyna?

— Powody bolu glowy sa niezmiernie rozmaite
i czgsto niepodobne do odgadnigcia...

— Ale mego, mego, kochany doktorze...

— Przyczyny bélu pana glowy, nie moge ozna-

czy¢, tak symptomata jego sa réoznorodne, ale tern
si¢ zupetnie nie ktopocze, bo sekcya jasno ja wy-
kaze. Bedzie to ciekawa bardzo zdobycz, praw-
dziwy kruk bialy w medycynie.

I medyk wyrzeklszy to zaciera rgce z apetytem,
a z oczoOw bije mu zapal jak dwa wegle §wiezo

z zaru wydobyte.

O
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Krolowie Polscy
na gwiazdke¢ dla mlodziezy, podlug rysun-

kow Tytusa laleszewskiego, 43 wizerunki

litografowane z krotkim tekstem w ozdo-

bnej bardzo ksigzeczce, sa do nabycia

w lledakcyi Tygodnika Mdd i Powiesci,

oraz Przyjaciela Dzieci. Ceua egzemplarza
2 rs. 50 kopiejek.

BIURO KAUCYONOWANE rekomendacyi
Guwerneréw, Guwernantek iBon, Eugenii Henne-
Krakowskie-
(Dom

lowej, dawniej Heleny Dabrowskiej.
Przedmiescie N-r 79, mieszkania N-r 28.

SS. Piotrowskich, Pasaz Roeslera.)

R EDAIKUCYII

*» NIZEJ KOSZTU o**
Po zwini¢tym magazynie ubiordw dziecin-
nych, sa do sprzedania SUKIENKI dla dzieci
od lat 3-ch do 10-iu. Ulica TAMKA Nr. 19,

mieszkania Nr. 27.

NIZEJ KOSZTU

JKX* Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢
dodatek z drzeworytami oraz katalog wydawnictw

ksiggarni T. Paprockiego.

TYGODNIK MOD I POWIESCI

w przysztym roku 1889, wychodzi¢ bedzie pod temi samemi co dotad warunkami, przypominamy zatem Szanownym Prenu-
meratorom, ze czas juz jest ponowi¢ prenumerate. Cze$¢ specyalna Pisma zawsze zjedng staranno$cig prowadzona, ozdabia-
ng bedzie tak jak dotad, przepyszng illustracya paryzkicli artystow, ogolnie za najlepsza ze wszystkich pism zagranicznych
modom poswigconym uznang. W czgsci literackiej, oprocz artykutow powaznej i zajmujacej zawsze tresci, pomieszczone zo-

stang w roku przysztym, nowelle 1 powiesci pierwszorzednych pisarzy, a migdzy innymi:
J. Zacharyasiewicza, Klemensa Junoszy (K. Szaniawskiego), A. Polkozica (Niewiarowskiego),
Zygmunta Grabowskiego, Zbigniewy Zmorskiej i wielu innych.

Cena prenumeraty wynosi: W Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80- Na prowincyi z przesylka
pocztowa: kwartalnie rs. 2 kop. 50; pélrocznie rs. 5; rocznie rs. 10.
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PRZYJACIEL DZIECI.

pismo illustrcwane dla. mtodziezy i1 malej dziatwy,

wychodzi¢ bedzie w roku przysztym 1889, pod temi samemi co dotad warunkami. Oprécz dodatku do kazdego numeru, do-
taczanego, wprowadzone zostang nowe dodatki od czasu do czasu dodawane, z nutami, z wzorami ubioréw dla lalek i z r6zne-
mi zabawkami zawsze milemi a pozytecznemi. Illustracya takze wigcej zostanie rozwini¢ta, gléwnie w dodatku dla malych
dzieci.

Na prowincyi z przesytka pocztowg: Kwartalnie rs. 1 kop. 25.

Cena prenumeraty wynosi: W Warszawie Kwartalnie rs. 1.

Potrocznie rs. 2 kop. 50. Rocznie rs. 5.

Adres: J. K. Gregorowicz w Warszawie, ulica Chmielna Nr. 26 nowy.

TRESC: Mary Somerwille. — Maje zyczenie (wiersz). — Przesilenie, przez Mary$ Napieralska (d. c.). — Schronienie nauczycielek. — Wola, przez Je-
rzego Ohnet’a, przektad Bronistawy Kowalskiej (dalszy ciag). — Korespondencya z Paryza. — Wiadomos$ci z r6znych stron. — Zawiadomienia. W Do-
datku: Kocham ci¢ i zawsze kochaé¢ bede! (arkusz 8.)

a0aBOJGHO UeHsypoic, Bapmapa, 23 HonSpa 1888 r. Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Mkiwski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy).

Dodatek.



